ZMLUVA O BUDUCEJ] ZMLUVE O PREVODE
CASTI OBCHODNEHO PODIELU

uzavreta podla § 289 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi nizSie uvedenymi zmluvnymi stranami

1. Zmluvné strany

1.1 Budici predavajici: esi as., ICO: 35 751 118, so sidlom: Vilova 2
Bratislava - mestska Cast’ Petrzalka 851 01, zapisand v Obchodnom registri Mestského sudu
Bratislava 3, v oddieli: Sa, vo vlozke &.: 5177/B zastipena: Mgr. Ivan Dud’ak, predseda
predstavenstva (d’alej len ,,Buduci predavajuci).

1.2 Buduci kupujuci: Mesto Tlmace, so sidlom Namestie odborarov 10, 935 21 Tlmace, 1CO:
00 307 581, zastupené¢ Miroslavom Kupcim, primatorom mesta (d’alej len ,,Buduci kupujuci®
alebo ,,Mesto*).

Buduci predavajuci a Buduci kupujuci d’alej spolu aj len ,,Zmluvné strany* a jednotlivo aj len
,,Zmluvna strana®.

2. Preambula

2.1 Spolocnost’ esi Tlmace s.r.o0., so sidlom Kotlarska 64, 935 21 Tlmace, ICO: 44 499 761,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro, vlozka ¢. 31697/N (d’alej
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len ,,Spolo¢nost™), ktorej jedinym spolo¢nikom je Buduci predavajici, je ndjomcom podla

najomnej zmluvy €. 31201/Z/MTL/1 uzavretej s Mestom Tlmace ako prenajimatel’om.

2.2 V prilohe €. 2 najjomnej zmluvy je opisany projekt d’alSej modernizacie systému vyroby a
distribucie tepla v meste TImace smerujuci k postupnej dekarbonizécii vyroby a dodavky tepla,
vratane zameru vyuzitia odpadného tepla z chladiaceho systému jadrovej elektrarne Mochovce,
potrubného prepojenia do objektu kotolne na Kotlarskej ulici v Tlmacoch a vyuzitia tepelnych
cerpadiel voda/voda (d’alej len ,,Projekt*).

2.3 Zmluvné strany maju zadujem upravit podmienky, za ktorych bude mat’ Mesto pravo, nie
vSak povinnost’, nadobudnut’ ¢ast’ obchodného podielu Budiceho predavajaceho v Spolo¢nosti
zodpovedajucu maximalne velkosti 24,9 %-nej Ucasti na zdkladnom imani a hlasovacich
pravach Spolocnosti, ak ddjde k ispeSnému zaviseniu Projektu za podmienok uvedenych v tejto
zmluve.

3. Predmet zmluvy a call opcia

3.1 Buduci predavajuci sa touto zmluvou zavézuje, Ze za podmienok dohodnutych v tejto
zmluve uzavrie s Buducim kupujiocim zmluvu o prevode casti obchodného podielu v
Spolo¢nosti, na zaklade ktorej prevedie na Budiceho kupujuceho cast’ svojho obchodného
podielu v Spolocnosti zodpovedajicu maximalne 24,9 %-nej tcasti na zdkladnom imani
Spolo¢nosti a maximalne 24,9 %-nej ucasti na hlasovacich prav v Spolo¢nosti (dalej len



,Prevadzany podiel). Pre odstranenie pripadnych pochybnosti potvrdzuji obe zmluvné strany,
ze urCenie konkrétnej vel'kosti Prevadzan¢ho podielu v ramcei vysSie uvedeného intervalu ma
pravo uré¢it’ Buduci kupujuci.

3.2 Buduci kupujtci nadobuda touto zmluvou jednostranné pravo pozadovat’ od Budiceho
predavajuceho uzavretie budicej zmluvy o prevode Prevadzaného podielu (d’alej len ,,Call
opcia®). Buduci kupujuci nie je povinny Call opciu uplatnit’.

3.3 Buduci predavajuci sa zavézuje zdrzat’ sa akéhokol'vek pravneho alebo faktického konania,
ktoré by mohlo znemoznit, stazit alebo podstatne zhorSit vykon Call opcie Budicim
kupujucim, najméd nepreviest, nezatazit, nerozdelit' alebo inak nedisponovat obchodnym
podielom v Spoloc¢nosti spésobom, ktory by vylucoval riadny prevod Prevadzaného podielu na
Budtceho kupujaceho.

4. Podmienky uplatnenia Call opcie

4.1 Budtci kupujuci je opravneny uplatnit’ Call opciu, ak ddjde k uspesnému zaviSeniu
Projektu. Za tspesné zaviSenie Projektu sa na ucely tejto zmluvy povazuje splnenie vSetkych
nasledovnych podmienok: (a) Projekt bude technicky zrealizovany v podstatnom rozsahu
opisanom v prilohe €. 2 ndjomnej zmluvy; (b) zariadenia a technologické celky potrebné na
dodavku tepla z Projektu budu uvedené do riadnej skisobnej alebo trvalej prevadzky; (c)
systém bude schopny zabezpecovat' dodavku tepla pre centrdlne zdsobovanie teplom mesta
Tlmace v rozsahu predpokladanom Projektom; a (d) Buducemu kupujucemu bude predlozené
pisomné potvrdenie o splneni uvedenych skuto¢nosti, najmd vo forme kolauda¢ného
rozhodnutia, povolenia na uZivanie, protokolu o uvedeni do prevadzky alebo iného
rovnocenného dokladu.

4.2 Buduci kupujuci je opravneny uplatnit’ Call opciu pisomnym ozndmenim dorucenym
Budicemu predavajucemu najneskor do [doplnit’: napr. 12 mesiacov] odo dia, ked’ sa Buduci
kupujuci preukdzatelne dozvedel o uspeSnom zaviSeni Projektu, najneskoér vSak do [doplnit
kone¢ny datum, napr. 31.12.2034].

4.3 Oznamenie o uplatneni Call opcie musi obsahovat jednoznacny prejav vole Buduceho
kupujticeho uzavriet’ budiicu zmluvu o prevode Prevadzaného podielu a navrh terminu podpisu
buducej zmluvy, ktory nesmie byt skor ako 15 dni a neskdr ako 60 dni odo dia dorucenia
oznamenia Budiicemu preddvajucemu, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

5. Budaca zmluva o prevode obchodného podielu

5.1 Budtci predavajici sa zavédzuje uzavriet' s Budicim kupujucim budicu zmluvu o prevode
Prevadzaného podielu v lehote uvedenej v oznameni o uplatneni Call opcie, najneskor vSak do
60 dni odo dna dorucenia oznamenia o uplatneni Call opcie, ak sa Zmluvné strany pisomne
nedohodntl inak.

5.2 Buduca zmluva bude obsahovat najmaé: (a) presnua Specifikaciu Prevadzaného podielu; (b)
kapnu cenu a spdsob jej thrady; (c¢) vyhlasenia Budiiceho preddvajuceho o vlastnictve,
neexistencii tiarch, predkupnych prav, zaloznych prav alebo inych prav tretich osob; (d)
zavazok poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost’ pri zapise zmeny spolocnika do obchodného



registra; (e) upravu prechodu prav a povinnosti spojenych s Prevadzanym podielom; a (f) d’alSie
obvyklé ustanovenia zmluvy o prevode obchodného podielu.

5.3 Zmluvné strany bertl na vedomie, ze prevod obchodného podielu v spolo¢nosti s ruc¢enim
obmedzenym moéze podl'a spolocenskej zmluvy Spoloc¢nosti, v§eobecne zavaznych pravnych
predpisov alebo rozhodnuti orgdnov Spoloc¢nosti podliehat’ d’alsSim podmienkam, najma sthlasu
valného zhromazdenia alebo splneniu podmienok podla zidkona. Buduci predavajici sa
zavizuje zabezpecit’ splnenie tychto podmienok v rozsahu, v akom je to v jeho pravomoci.

6. Kupna cena

6.1 Kupna cena za Prevadzany podiel bude predstavovat’ sumu, ktorej vyska bude stanovena
na zéklade neskor obstaraného znaleckého posudku, pricom urCenie pozadovanej metody
ocenenia danym znaleckym posudkom, ako aj Specifikacia typu znalca bude uréena neskor
dohodou zmluvnych stran. Takto ur¢ena kupna cena (d’alej len ,,Kupna cena“) bude zaplatena
sposobom urcenym neskorSou dohodou zmluvnych strdn. Zmluvné strany vSak berd na
vedomie, ze Buduci predavajuci poskytne Mestu moznost’, aby bud’ celd buduca Kupna ceny
alebo asponi ¢ast’ buducej Kupnej ceny mohla byt’ zaplatena aj inak ako peniaznym plnenim zo
strany Mesta (%.j. napr. zapoctom vzajomnych pohladavok, ktoré v tom case moze mat Mesto
bud’ voci Buducemu predavajucemu, alebo voci niektorej inej spolocnosti zo skupiny
spolocnosti ovladanych Budiicim predavajucim - a to napr. v suvislosti s uzavretim pripadnej
neskorsej kupnej zmluvy, na zaklade ktorej Mesto odplatne prevedie na kupujuceho nejaky svoj
majetok, o ktory dany kupujuci prejavi zaujem).

6.2 Kupna cena bude splatna na ucet Budiceho predavajuceho uvedeny v budicej zmluve, a to
v lehote 15 dni odo dna Ucinnosti prevodu Prevadzaného podielu, ak sa Zmluvné strany v
budiicej zmluve nedohodnu inak.

7. Vyhlasenia a zavizky Budtceho predavajuceho

7.1 Buduci predavajuci vyhlasuje, Ze ku ditu podpisu tejto zmluvy je spolo¢nikom Spolo¢nosti
a je opravneny nakladat’ s obchodnym podielom v rozsahu potrebnom na riadne splnenie tejto
zmluvy.

7.2 Buduci preddvajuci sa zavdzuje, ze od podpisu tejto zmluvy do zaniku Call opcie bez
predchadzajticeho pisomného suhlasu Budtiiceho kupujiiceho neuskutocni ziadny taky prevod,
zat'azenie, zmenu, rozdelenie alebo int dispoziciu s obchodnym podielom v Spolo¢nosti, ktora
by mohla ohrozit’ alebo znemoznit’ prevod Prevadzaného podielu na Budiceho kupujiaceho.

7.3 Buduci predavajuci sa zavézuje bez zbytocného odkladu informovat’ Buduceho kupujiaceho
o kazdej skutocnosti, ktord by mohla mat’ podstatny vplyv na vykon Call opcie alebo na
moznost’ uzavretia buducej zmluvy, najmé o zmene spolo¢enskej zmluvy Spolo¢nosti, zmene
vysky zékladného imania, zmene rozsahu obchodného podielu, zacati sidneho, exekucného,
reStrukturalizaéného, konkurzného alebo iného obdobného konania tykajuceho sa Buduceho
predavajuceho alebo Spolo¢nosti.



8. Povinnosti Budiceho kupujticeho

8.1 Buduci kupujtci sa zavédzuje poskytnit’ Budicemu predavajucemu primeranu sucinnost’
potrebnu na pripravu a uzavretie budicej zmluvy, najmi predlozit' udaje potrebné na
identifikaciu Buduceho kupujuceho, zabezpecit’ prislusné rozhodnutia organov Mesta, ak budu
potrebné, a poskytnut’ sti¢innost’ pri zépise zmeny spolo¢nika do obchodného registra.

9. Trvanie Call opcie a zanik zmluvy

9.1 Call opcia trva odo diia uc¢innosti tejto zmluvy do marneho uplynutia Iehoty na jej uplatnenie
podl’a ¢lanku 4.2 tejto zmluvy, ak nezanikne skor pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo z
in¢ho dévodu uvedeného v tejto zmluve.

9.2 Zanik Call opcie nema vplyv na naroky vzniknuté pred jej zdnikom, najmé na naroky zo
zmluvnej pokuty, ndhrady skody, dovernosti alebo zavézky, ktoré podl'a svojej povahy maja
trvat’ aj po zaniku tejto zmluvy.

10. Dovernost’ a zverejnenie

10.1 Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat dovernost informacii, ktoré sa dozvedia v
suvislosti s touto zmluvou, s vynimkou informacii, ktoré musia byt spristupnené alebo
zverejnené podla vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, rozhodnutia organu verejnej moci
alebo v suvislosti s vykonom prav podl’a tejto zmluvy.

10.2 Zmluvné strany beru na vedomie, ze Buduci kupujuci je povinnou osobou v zmysle
pravnych predpisov o slobodnom pristupe k informécidm a ze tdto zmluva mdze podliehat’
povinnému zverejneniu. Tato zmluva nadobuda ucinnost diilom nasledujucim po dni jej
zverejnenia, ak pravne predpisy vyzaduju jej zverejnenie ako podmienku Gi¢innosti.

11. Zaverecné ustanovenia

11.1 Tato zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmé prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika a prdvnymi predpismi upravujucimi prevod
obchodného podielu v spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym.

11.2 Ak sa niektoré¢ ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym, neucinnym alebo
nevykonatelnym, nema to vplyv na platnost’, i€innost’ a vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni.
Zmluvné strany sa zavdzuju nahradit’ také ustanovenie ustanovenim platnym, G¢innym a
vykonate'nym, ktoré¢ bude ¢o najviac zodpovedat’ pévodnému hospodarskemu a pravnemu
ucelu.

11.3 Zmeny a doplnenia tejto zmluvy su mozné len vo forme pisomnych, ocislovanych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

11.4 Tato zmluva bola schvalena uznesenim Mestského zastupitel'stva Mesta Tlmace ¢.
[doplnit’] zo dna [doplnit’], ak sa také schvalenie podl'a pravnych predpisov alebo internych
pravidiel Mesta vyzaduje.

11.5 Tato zmluva je vyhotovend v [doplnit’] rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana
dostane [doplnit’] rovnopisov.



11.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvaraju

ju slobodne, vazne, urcito a zrozumitel'ne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok,

a na znak sthlasu ju podpisuju.

V Tlmacoch, dna [doplnit’]

Buduci predavajuci

esi a.s.
Mgr. Ivan Dud’ak, predseda predstavenstva

Buduci kupujuci
Mesto Tlmace

Miroslav Kup¢i, primator mesta




